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TRENDS IN THE DEVELOPMENT OF YOUTH SOCIOLECT
TEHJEHLII PO3BUTKY MOJOAIKHOIO COLIOJIEKTY

Rudenko M. Yu. Pynenxo M. 1O.
Candidate of Philological Sciences, Kanouoam Qinonoeiunux Hayx, doyenm,
Associate Professor, doyenm Kagpeopu eepmancokoi
Associate Professor at the Department ma caos iHcvKol inonoeii
of German and Slavonic Philology JBH3 «/lonbacvruii Oepocasnuil

SHEI "Donbas State Pedagogical neoazoziunuil ynieepcumeny
University" m. Cnog’aucok, [oneyvka obaacme,
Sloviansk, Donetsk region, Ukraine Vipaina

Ha cyyacHoMy eTari MOJIOJIPKHA MOBA € B TI0JIi 30pY HayKOBHUX IHTEpeCiB
0araTboX JIHTBICTIB, 00 BOHAa — JIOKOMOTHB PO3BHUTKY COIiaJbHUX JiaJCKTiB
Ta MOBH B I[JIOMY. MOJIOZII’KHAa MOBa IMOCTIHHO PO3BUBAETHCSA, Y 3B S3KY 13
YIM MOTPEOY€ MOCTIHHOT OIHKY i BUBUCHHS.

Mu € cBigKamMM TMpOsIBY Cy4YacHHX TEHICHIIH Yy PO3BUTKY TpyroBoro
MOJIOADKHOTO CICHTY. 3 0IHOTO OOKY, Y pPi3HUX KpaiHax CTY/ICHTH, T TKY,
CHUTBHOTH MySI/IKaHTlB LGBT, ckeWTOOpAMCTIB, HapKOMaHIB, 3JIOYHMHIIIB
MaloTh CBill YHIKaJIbHUH >XKaproH, SKUH HacaMmIiepel BUKOPHUCTOBYETHCS B
IPYIIOBUX YaTax, COLIIbHUX Mepexax [6, p. 72], mob BiIropoauTuch Bil
CTOPOHHIX. Y TOH e 4ac, 4acTO CIIOCTEPIraeThCsl MOMNPEHHS CIEHTOBHX
ciiB 3a mexi rpynu [3, h. 193]. Ile mpuramMaHHO HacamIiepe ] yrpynoBaHHIM
¢yTOOIRHUX yOONiBaJbHHKIB, OaiikepiB, My3uuHHX (aHatiB Tomo. OTxe,
MOJIOADKHI TPYIH BXKE HE TaK YiTKO BUPIZHSIIOTHCS 31 CBOIM CIICHI'OM.

Mononi>xxHuil cieHr BHKOHye Oarato ¢(yHKmid. OcoOIMBO TOIIMPEHi:
penpe3eHTaTHBHA/i1eHTH(DIKYI0Ya/CUTHATIPHA, SKCIIPECUBHA, KOPIIOPATHBHA,
KOMYHIKaTHUBHa, irpoBa, KOHCIipaTuBHA. [lomy sIpHOIO cepe MOJOAL pi3HUX
KpaiH € eMoliliHO-ekcnpecuBHa QyHKIiS. sl CTBOPEHHS eKCIpecii MOIob
Yy CIUIKYBaHHI BHKOPHUCTOBYE Oarato 3aco0iB, HampWKIal, BOKATHBH,
inreHcugikaropu. B icmaHcekiii MmoBi: super-, mazo, to(do), yT.u.
BHCOKOEKCIpeCcHBHi: puto (6us) [7, p. 7]. OQHUM i3 OCHOBHHX €KCIPECUBHHX
BIATIHKIB, SKHM Hece 13 CO0OI0 MOJIOAI)KHA CJIEHIrOBa JIEKCHKA, €
TYMOPUCTUYHHUI.

[leBHa yacTrHa MOJOAI (IPEACTABHUKHU CYOKYJIBTYp, COJIATH, CTYACHTH,
HIKOJIsIpi, AiTH, HapkoManu, LGBT), sk 1 panimie, BiigaHa KOHCHipaTHBHIN
(GyHKIIT COLIONEKTY, IO CBIAYUTH MPO KUBYUICTH aprOTU3MIB Y MOJOAKHIM
MOBI.

Ha cyuacHoMy erami MoOJOADKHAa MOBAa BIIPI3HAETHCS BHPAKEHOIO
TEMaTHYHOIO CIPSIMOBAHICTIO, OXOIUICHHSIM HIMPOKOI'0 KOJIa SIBUII 1 MOHATh.
B ii OCHOBI JIE)KUTH AHTPONOUEHTPH3M. BUILIAIOTbCS JIEKCHUKO-TEMaTH4Hi
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rpymy, mo (IKCyIOTh HEraTHUBHI SIBHINA, NPOBENEHHS 4Yacy, B3a€EMUHH.
OueBHIHO BUAIISETHCA TEMA «CEKCY.

TemaTnka MOJIOJIDKHOT CJIEHTOBOI JIEKCMKHM B pI3HHX MOBaxX 4YacTo
30iraeThcs i BimoOpakye THIIOBI iHTEpECH MOJIOI B HABYANBHIA HiSIBHOCTI
Ta MPOBEJICHHI Yacy.

[IpoTe HEe MOKHa HE MOMITHUTH, IO MOJOIKHHUI COLIOJNEKT BHSBIIIE
MOJICKY/IU W perioHaybHI (TepUTOpianbHi) BiAMIHHOCTI. SIKIIO MOPIBHATH
CIeHI WiATTKIB 3 Ppi3HUX IicmaHOMOBHHX yrpymoBaHb (Manpwun,
Byenoc-Atipec i Cantbsiro-ae-Umimi), To 6a4uMo, 1110 BOHH BUKOPHCTOBYIOTh
JesiKi 3arajbHI CJICHTOBI CJIOBa, ajie IepeBary BiNAalOTh PETiOHAaIbHOMY
crenry [4, p. 6-7, 11-12].

MoONOIDKHUI  COLIOJEKT BUSIBISIE CTPIMKY MIHJIMBICTb, IUIMHHICTD
nexcuuHoi cucteMu. OcoOIMBO HECTIMKA B Yaci MOJIOJIXKHA OIlIHHA JIEKCHKA.
Ha 3MiHy CJIOBaM THUIY JCELe3HO, NOMPSCHbIU, OuKko (JCKCHKa POCIHChKOT
momozi 1950-1960-x pp. ) TIPUNATILITH CmpeMHO 3auKeap, (j)upMoeblu

VY T0i1 ke 4ac, MOJIOJI>KHOMY COLIIOJIEKTY MpHUTAMaHHa 1 CIIa/IKOEMHICTb.
JI. Bemmore [1, p. 330-331, 334] ¢ikcye HasgBHICTD JEKCUKH MOJOIIKHOTO
cienry 1960-x pp. y MOJOADKHIH iTanidchKii MoBI KiHI XX—XXI cT.

MoJIoa>KHHH COILIOJIEKT TICHO B3aEMOJIE 3 1IHIIMMHU ITiJICHCTEMaMU MOBH,
BiZI3HAYAETHCSl PO3MUTICTIO KOPJIOHIB. MoJjoaiHa cyOCTaHAapTHA JIEKCHUKA
NIPOHMKAaE B MOBH: JITEpaTypHy, PO3MOBHY, MICIEBY, HaIllOHAJIbHUX
(etHiyHMx) meHIIWH. JliTeparypHe, pO3MOBHE MOBJICHHS, MICLEBI MOBH, y
CBOIO 4epTry, € 0araTuM JKEpelOM IIOTIOBHEHHS JIEKCHKH MOJIOAIKHOTO
COIIIOJICKTY.

VY Oarate0ox MOBaxX pimryde 3asBis€ Mpo cede KIHOYMHA MOJOIIKHUMN
cnenr. E. boitny Tta JI. Kapmam [2, p.77-87] Bin3HauyaroTh HparHeHHs
6aratbox CTY/ICHTOK /IO OCBOEHHS MOJIOAIKHOTO CJICHTY TYPELbKOIO MOBOIO.
CBOEPIHICTD KIHOYOTO CJICGHTY IMposiBisieThes B IHTepHeTi. Hampukian, Ha
MOJIOIKHOMY pO3BaXKaJbHOMY T'YMOPHUCTHYHOMY caiti lcak.com xiHOYMI
CJICHT, Ha BiIMIHY BiJl YOJIOBIYOT0, Bi/[3HAYAETHCS BBIWIUBICTIO, BIICYTHICTIO
rpy6ocri Ta obpa3s [5, p. 125].

3aBmsiku  [HTEpHETY, MOOIIBHOMY 3B'A3KY IPHMITHOIO OCOOJIMBICTIO
MOJIOADKHOI MOBH cTaina i mucbMoBa ¢popMa, sIka B yMOBaX CbOTOJIHIIIHBOTO
JIHSI CYyTTEBO HE BIAPI3HAETHCA Bix yCHOI. OCOOIMBO HIMPOKO MOJIOMIKHHIMA
IIICBMOBUI CJIEHT TOUIMPEHUH y COIIaIbHUX MepeXkax, Iuardopmax,
cepsicax. [InceMOBHI MONOAIKHUN CIICHT YaCTO BHKOPHCTOBYETHCS SIK T'pa,
TBOpuicTh. [lpn crminkyBanHi B [HTepHETi, MOOUIBHUM 3B’S3KOM aKTHBHO
3aCTOCOBYETBCA  TMEPEMHKAHHS, 3MIIIyBaHHSI  KOIy, 1HTep(pepeHu1;1
CKOpPOYEHHS Ta a6pe}31au11 ITHOPYETHCS NMPaBHIIbHE HAMCAHHSA ciiB. [lpu
bOMY, y 6araTh0X MOJIOAIKHIX MOBaX JOMiHy€ aHTIiticbka MoBa [3, h. 193].

CydacHMH MOJIOIDKHHH CJCHI BHUPI3HIETHCS SICKPAaBO BHPAKCHUM
OLIHHMM XapakTepoM. Taka JIeKCHKa Ma€ II03UTHUBHY, HETraTHBHY,
HelitpaneHy, amOiBaneHTHy omiHKY («Kepcts!y, «Ilimems!», «Tpem!»,
«Oyraii»). IlepeBakae 3HWXKeHa, TpyOda EMOLIHHO-OLIHHA JIEKCHKA

136



Riga, the Republic of Latvia February 7-8, 2024

(HecxBaJIeHHs1, 3HeBara, Mpe3upcTBO, IPUHIKEHHS). X04a OCTaHHIM 4acoM
Oinpre 3'ABIAETHCS JIEKCHYHUX OAWHHIB, IIO BHPAXAIOTh CXBAICHHA 1
TIO3UTHBHY CEMaHTUKY: KABAUHUL, HAWHUU, 6eCmosull, 3ds.

TeHneHmiel0 CydacHOTO MOJOADKHOTO —COIIONEKTY € CHHOHIMIKA.
Hanpuknan, B ykpaiHCBKOMY CTYIEHTCHKOMY CIEHTY: 2epid — Maminbod —
K1a6a — meauysi — mbomxa — «HiBanHa». OKpiM CHHOHIMI1, MOJIOTIKHIA MOBI
XapakTepHi aHTOHIMIYHI cTOCYHKHU. [IIMPOKO BHKOPHCTOBYIOTHCSI OMOHIMH,
TOTIOHIMH.

Jlxkepena Ta 3acobu (OpMYyBaHHS CIOBHHKA MOJIOADKHOTO CJIEHTY
pi3HOMaHITHI, CTpiMKO pyXimBi. Y OUIBIIOCTI MOB HaMOINBII MOIIMpEHi:
1) metadopuzartisi, 2) adikcamis, 3) meradopusaiiist  +  cydikcaris,
4) yciuennss + cyogikcanis, 5)ycideHHs, 6) iHIIOMOBHI 3arO3WYEHHs,
7) imiomaru3aiisi,  8) 3alO3WYEHHS  BHYTPIIIHBOMOBHI,  9) eparuBH,
10) wercmik. 3HauHy poib rparoTh IHTepHET (MepeBaxkae), TeaeOaueHHS,
panio, KiHOQITEMU, XYI0XKHS JTiTepaTypa, MCHi, peKiama.

Haii0inpil pOAYKTUBHUMH CIOCOOaMH CJIIOBOTBOPY Ta ITOTIOBHEHHS
CTYIOCHTCBKOTO cleHry B JloHOAchKOMY pETriOHI € Taki: JeKCHKa
KPUMIHaJBHOTO Ta 3JIOMIHCHKOrO J>KaproHy (IOSICHIOETBCS TPUBAIUMHU
00OHOBMMH TIpOLlECAaMH B PErioHI Ta HE3IOPOBOK KPHUMIHOTEHHOIO
00CTaHOBKOI0), IHIIOMOBHI 3amo3W4eHHs, adikcanis, Mertadopusaris,
abpesiartisi.

Buxoasuu 3 BHIEHABEACHOr0, BigMiuaeMo, 110 B XXI CT. MOJIOMI>KHHMIA
COIIIOJIEKT CYTTEBO 3MIHHUBCS MOPIBHSHO 3 MOBOIO MOIEPEIHIX ACCATHIITE:
3BY)KY€TbCS YacTKa TPYIOBOTO CJEHTY, IIUPUTHCS 3aralibHOMOJIOMDKHUIA.
MoroniibkHa MOBa 3HAaXOIWTHCS IiJl BIUIMBOM KOMII'TOTEPHOTO CIICHTY,
IHTEpHET-CIIeHI'y,  MOOUIBHOrO  3B'A3Ky,  MY3MKaHTiB, HapKOMaHiB,
npencraBHukiB LGBT. Yce OUIbImIOl MOMyISIpHOCTI HAOWpae MOJIOMIKHUAN
mucbMoBuil cieHr. IIIMpoKO BHKOPHUCTOBYIOTHCA HETPAIUIiiHI 3aco0H
CIIOBOTBOpPY.  BUpI3HSAIOTBCS ~ XapaKTepHI  OCOOJIMBOCTI  CydYacHOTO
MOJIOJIKHOTO COIIOJIEKTY: (DYHKI[IOHAIBHICTh, TEMaTHYHA CIIPSIMOBAHICTh
JIEKCHKH, PYXJIMBICTh, B3AEMOJIISl 3 IHIINMH MiICKCTEMaMHU MOBH, TeHIEPHUN
XapakTep, 3aM03WYCHHS AaHTIIIU3MIB, OLIHHICTH TOIIO. JlOCHimKeHHsS Ta
BHCBITJICHHS CTaHY CY9YaCHOTO MOJIOJIKHOTO COILIOJICKTY BiIKPHBA€E IIHPOKIi
MOYKJIMBOCTI JIJIsl TBOPYOCTI Ta HAYKOBOTO TOIIYKY.
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INTERACTION OF GRAMMAR AND DISCOURSE
IN THE ORIGINAL TEXTS OF OLD ENGLISH

B3AEMO/IIS TPAMATHUKMU I JUCKYPCY
Y HEPHIO/UKEPEJIAX TABHBOAHTIJIIIICEKOI MOBH

Tuhai O. M. Tyraii O. M.
Doctor of Philosophy in Philology, dokmop inocoii 3 ginonoeii,
Associate Professor at the Department doyenm Kagpeopu eepmMancokoi

of Germanic Philology Ginonoeir
Borys Grinchenko Metropolitan Kyiv Kuiscoruii cmonuunuil ynisepcumem
University imeni bopuca I pinuenxa

Kyiv, Ukraine m. Kuis, Yrpaina

HocnixenHst chOKyCOBaHO Ha TEOPETUYHUX JIIHTBICTHYHUX MOCTYJaTax
B3a€MO3B’SI3Ky €Mep/DKeHTHOI rpamaruku (aHri. Emergent grammar) ta
auckypey. OcoOnuBy yBary HaJaHO aHali3y KOpEINslii TpamMaTuKu Ta
JUCKYpPCY B TOMIJIETHYHUX TEKCTaX TaBHBOAHTIIICHKOI MOBH.

VY JiHrBiCTHII Ta TCHXOJOTii 3araJbHONPUHHATHM € TOH (hakT, mo Bci
MOBU MAalOTb «2pamamuxy» B TOMY CEHCI, IIO BOHHM CKJIAQJarOTbCS 31
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for Ukrainian and European
\ Scientific Cooperation

The Center for Ukrainian-European Scientific Cooperation is a non-
governmental organization, which was established in 2010 with a view to ensuring
the development of international science and education in Ukraine by organizing
different scientific events for Ukrainian academic community.

The priority guidelines of the Center for Ukrainian-European Scientific
Cooperation

1. International scientific events in the EU

Assistance to Ukrainian scientists in participating in international scientific events
that take place within the territory of the EU countries, in particular, participation
in academic conferences and internships, elaboration of collective monographs.
2. Scientific analytical research

Implementation of scientific analytical research aimed at studying best practices
of higher education establishments, research institutions, and subjects of public
administration in the sphere of education and science of the EU countries towards
the organization of educational process and scientific activities, as well as the state
certification of academic staff.

3. International institutions study visits

The organisation of institutional visits for domestic students, postgraduates, young
lecturers and scientists to international and European institutes, government
authorities of the European Union countries.

4. International scientific events in Ukraine with the involvement
of EU speakers

The organisation of academic conferences, trainings, workshops, and round tables
in picturesque Ukrainian cities for domestic scholars with the involvement of
leading scholars, coaches, government leaders of domestic and neighbouring EU
countries as main speakers.
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Head Office of the Center for Ukrainian-European Scientific Cooperation:
88000, Uzhhorod, 25, Mytraka str.

+38 (099) 73342 54

info@cuesc.org.ua
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